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Bun venit la BlackBerry!

Pregatiti-va sa experimentati libertatea si conectivitatea pe care le
ofera solutia dvs. de telefonie mobila all-in-one. Configurarea
telefonul dvs. inteligent BlackBerry® Pearl™ este o joaca de copii.
Trebuie doar sa verificati dacd bateria si cartela SIM sunt instalate in
dispozitiv, sa incarcati bateria si sa rulati Expertul pentru
configurare. Dupa rularea Expertului pentru configurare, puteti sa
explorati functiile dispozitivului. Acest ghid va ofera sfaturi si
instructiuni pentru a va ajuta sa descoperiti rapid functiile de baza.






Configurarea dispozitivului

Cartela SIM este o cartela dreptunghiulara mica, din plastic, care
stocheaza informatii importante despre serviciul wireless. Cartela
SIM poate sa fie deja introdusa in dispozitivul BlackBerry®. In
functie de furnizorul dvs. de servicii wireless, puteti avea nevoie de
un cod PIN pentru cartela dvs. SIM. Pentru informatii suplimentare,
contactati furnizorul de servicii wireless.

1.

Apadsati butonul de eliberare a capacului bateriei si scoateti
acest capac.

Daca bateria este instalata, indepartati bateria.

in cazul in care cartela SIM este introdus3 deja, treceti la etapa
7.

Scoateti cartela SIM din ambalaj.

. Apucati cartela SIM astfel incat contactele metalice de pe

cartela SIM sa fie orientate in jos, iar coltul tdiat al cartelei SIM
sa fie orientat spre partea superioara a dispozitivului.

Glisati cartela SIM in suportul aferent, pana la refuz.

Introduceti bateria astfel incat contactele metalice de pe
baterie sa se alinieze cu contactele metalice de pe dispozitiv.



8. Asezati capacul bateriei inapoi in dispozitiv pana cand se
fixeaza cu un clic.

Daca bateria este incarcata, dispozitivul porneste automat. Daca
dispozitivul nu porneste, incarcati bateria.

Indepértarea capacului bateriei




Introducerea bateriei

Incircarea bateriei

1. Conectati capatul mic al cablului incarcatorului de calatorie la

portul micro-USB de pe partea laterald a dispozitivului
BlackBerry®.

2. Daca este necesar, efectuati una dintre urmatoarele actiuni:
e Introduceti accesoriul de conectare in adaptor.
e Pliati conectorii in adaptor.

3. Conectati incarcatorul la priza.

4., Incércati bateria la capacitatea maxima.



Conectarea cablului incarcatorului de calatorie la dispozitiv

P

Introduceti accesoriul de conectare sau pliati conectorii (daca este
necesar)

Puteti utiliza cablul USB furnizat impreuna cu dispozitivul pentru a va
conecta dispozitivul la calculator, pentru incarcare. Pentru informatii
suplimentare, consultati subiectul "Despre utilizarea dispozitivului cu
un calculator".



[LIII): nivel maxim baterie (4w se incarcd bateria

- nivel scazut baterie

Expertul pentru configurare este conceput pentru a va ajuta sa aflati
informatii despre introducerea textului, modificarea optiunilor pentru
personalizarea dispozitivului dvs. BlackBerry® si configurarea uneia
sau mai multor adrese de e-mail.

1. Pe ecranul de intampinare, cititi introducerea expertului de
configurare.

2. Rotiti trackball-ul pentru a evidentia optiunea Continue
(Continuare).

3. Faceti clic (apasati) pe trackball.
4. Parcurgeti instructiunile afisate pe ecran.

Nota: Daca ecranul de intdmpinare nu apare automat, pe primul
ecran, apdasati tasta . Faceti clic Setup (Configurare). Faceti clic

pe Setup Wizard (Expertul pentru configurare).



Ecranul Setup wizard (Expert pentru configurare)

Optiuni

Set your time zone. Verify Evidentiati un camp si faceti clic pe
thactheime:andidateians trackball pentru a vizualiza optiunile
To change an option, disponibile
Blghiight the fieid and Indicator pentru informatii suplimentare
lick the trackball Rotiti trackball-ul in jos pentru
Time Zone: [EHGHRINE o . Jos P

a afisa mai mult text pe ecran
(GMT-05:00) Eastern Time (US & I Butoanele Close (Inchidere),
e Back (Inapoi) si Next (Inainte)
Faceti clic pentru a trece
de la un ecran la altul in expert

Time: z2:21

Dacd nu ati configurat deja o adresa de e-mail, puteti sd utilizati una
dintre urmatoarele optiuni pentru a configura email-ul. In functie de
furnizorul dvs. de servicii wireless, optiunile disponibiile pot varia.

¢ Optiunea BlackBerry Internet Service: Utilizati aceastd
optiune de configurare a e-mailului pentru a crea o adresa
noud de e-mail pentru dispozitivul dvs. sau pentru a asocia
dispozitivul cu una sau mai multe (maxim zece) adrese de e-
mail existente. Aceasta este optiunea cea mai frecventa
pentru utilizatorii individuali. Puteti configura e-mailul prin
intermediul acestei optiuni, selectand optiunea I want to
create or add an email address (Doresc sa creez sau sa
adaug o adresa de e-mail) din Expertul pentru configurare
instalat pe dispozitiv.



e Optiunea BlackBerry Enterprise Server: Utilizati aceasta
optiune de configurare a e-mailului pentru a asocia
dispozitivul cu un cont de e-mail corporational Microsoft®
Outlook®, IBM® Lotus Notes® sau Novell® GroupWise® si a
beneficia de capacitatile avansate de sincronizare wireless a
datelor. Daca administratorul v-a furnizat parola de activare,
puteti configura e-mailul prin intermediul acestei optiuni,
selectand optiunea I want to use a work email account
with a BlackBerry Enterprise Server (Doresc sa utilizez un
cont de e-mail corporational cu BlackBerry Enterprise Server)
din Expertul pentru configurare instalat pe dispozitiv. Daca nu
aveti parola de activare, contactati administratorul.

¢ Optiunea BlackBerry Desktop Redirector: Utilizati
aceasta optiune de configurare a e-mailului pentru a asocia
dispozitivul dvs. cu un cont de e-mail Microsoft Outlook
Outlook (instalare Workgroup). Puteti configura e-mailul prin
intermediul acestei optiuni, instaldnd aplicatia BlackBerry®
Desktop Software si selectand optiunea BlackBerry Desktop
Redirector. Daca utilizati aceasta optiune de configurare a e-
mailului, trebuie sa pastrati calculatorul pornit pentru a primi
mesajele de e-mail.



. In Expertul pentru configurare, in ecranul pentru configurarea
e-mailului, selectati optiunea I want to create or add an
email address (Doresc sa creez sau sa adaug o adresd de e-
mail). Faceti clic pe Next (Inainte).

. Faceti clic pe Next (inainte).

. Daca este necesar, faceti clic pe Update Now (Actualizare
acum).

. Daca este necesar, faceti clic pe Create New Account (Creare
cont nou).

. Pentru a accepta conditiile acordului de licenta, selectati
optiunea Yes (Da). Faceti clic pe I Agree (Sunt de acord).

. Dacd este necesar, introduceti un nume de utilizator si o parola
la alegere. Faceti clic pe Next (Inainte). Inregistrati numele
utilizator si parola intr-un loc sigur.

. Parcurgeti instructiunile afisate pe ecran.



Informatii elementare

Trackball

Tasta Trimitere
Tasta Mut

Mufé pentru casti
Tasta Meniu

Port USB

Tasta 1
Verificarea mesageriei
vocale din ecranul principal

Tasta personalizabild stanga
Deschiderea unei aplicatii
atribuite cand se dechide

clapeta

Tasta Alt
Introducerea unui caracter
alternativ de pe o tasta

Tasta pentru simboluri
Deschiderea listei de simboluri

Tasta
Terminare/Alimentare

Slot card media

Taste de volum

Ajustarea volumului in timpul unui
apel

Ajustarea volumului unui fisier
media

Tasta Escape

Tasta pentru difuzor
Activeaza/Dezactiveaza
difuzorul in timpul unui
apel

Tasta Backspace/Stergere

Tasta personalizabila dreapta
Deschiderea camerei foto cand se
deschide clapeta

Realizarea unei fotografii cand se
deschide clapeta

Tasta Enter

Tasta Shift (Comutare)

Scrierea cu majuscule

Porniti/Opriti profilul de ingtiintare Vibrate
(Vibratie) din ecranul principal
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Pentru a deschide lista de aplicatii, apasati tasta din
ecranul de intampinare.

Pentru a muta cursorul in orice directie si a evidentia
elemente, rotiti trackball-ul.

Pentru a selecta un element sau a urma o legatura, faceti clic
pe trackball.

Pentru a modifica valoarea dintr-un camp, faceti clic pe un
camp. Faceti clic pe o valoare.

Pentru a va deplasa la ecranul anterior, apdsati tasta .

Pentru a reveni la ecranul de intampinare, apasati tasta

[U)

Ecran de intampinare Lista de aplicat;ii

3w 1221
<} Mon, May 12

o

Messages



Deplasarea in ecran

Tasta Trimitere Tasta
Deschiderea Terminare/Alimentare
telefonului Terminarea unui apel
Apelarea unui Oprirea dispozitivului
numar de telefon Revenirea in primul
evidentiat ecran
Tasta Meniu Se r;r:;kebslelmru Tasta Escape

Deschiderea
meniului dintr-o
aplicatie

Mutarea cu un ecran in
urma
Inchiderea unui meniu

deplasarea intr-un ecran
Faceti clic (apasati) pentru a
selecta un element

Deschiderea unui meniu

e Pentru a deschide un meniu cu toate actiunile disponibile
pentru un element evidentiat, apasati tasta .

e Daca faceti clic pe un element cu mai multe actiuni comune
disponibile, se afiseaza un meniu scurt cu aceste actiuni.
Pentru a vizualiza mai multe actiuni disponibile pentru
elementul evidentiat, apasati tasta sau faceti clic pe Full
Menu (Meniu integral).

e Pentru a inchide un meniu, apdsati tasta .
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Meniu integral Meniu scurt

Messages

M Encrypted Messages

put Language
Switch Application
Close

Full Menu

Puteti introduce text in dispozitivul BlackBerry® utilizand metoda de
introducere SureType® sau metoda de introducere a textului prin
tastare multipla.

Tehnologia SureType combinad dispunerea traditionala a tastelor de
telefon cu o dispunere intuitiva a literelor, asemanatoare cu tastatura
pentru calculator, fiind special conceputa pentru a facilita
introducerea rapida si confortabild a textului si formarea numerelor
de telefon.



Tehnologia SureType este proiectata pentru a prevedea cuvintele pe
masura ce le introduceti. Cand utilizati tehnologia SureType, apasati
tasta aferenta fiecarei litere dintr-un cuvant o singura data, pana
cand cuvantul apare intr-o lista care se afiseaza pe ecran. De
exemplu, pentru a introduce cuvantul noi, apasati o data tasta N,
apoi apasati o data tasta O etc., pana cand cuvantul noi apare in
lista.

Cand utilizati metoda de introducere prin tastare multipld, apasati o
tastd o singura data, pentru a introduce prima litera asociata tastei
respective sau de douad ori, pentru a introduce a doua litera. De
exemplu, pentru a introduce cuvantul noi, apasati de doua ori

tasta (5.), o dat3 tasta si de doud ori tasta [ 2, .

Tehnologia SureType este metoda de introducere prestabilitéd pentru
majoritatea campurilor. Metoda de introducere prin tastare multipla
este metoda prestabilita pentru numerele de telefon si cdmpurile
pentru parola.

1. Apasati tasta aferenta literei o singura data pentru fiecare litera
dintr-un cuvant.

2. Efectuati una dintre urmatoarele actiuni:



e Pentru a selecta un element din lista care se afiseaza cand
introduceti cuvantul si pentru a incepe un cuvant nou,
evidentiati elementul. Apdsati tasta Enter.

e Pentru a selecta un element din lista care se afiseaza cand
introduceti cuvantul si pentru a continua sa introducet;i
acelasi cuvant, faceti clic pe element.

e Pentru a schimba o literd dintr-un cuvant pe care-I
introduceti, evidentiati litera. Faceti clic pe litera alternativa
care este afisata pe ecran.

Pentru a schimba o litera dintr-un cuvant dupa cel ati terminat de
introdus cuvantul, faceti clic pe cuvant. Evidentiati litera. Faceti clic
pe litera alternativa care este afisata pe ecran.

e Pentru a introduce prima litera asociata unei taste, apasati
tasta o data.

e Pentru a introduce a doua litera asociata unei taste, apasati
tasta de doua ori.



&

&

mod de introducere a B limba pentru introducerea
textului prin tastare ~ textului

multipla

mod Shift B mod Alt

mod de scriere numai cu

cifre

Pentru a transforma o litera in majuscula, mentineti apasata
tasta aferenta literei pana la afisarea majusculei sau apasati
tasta si tasta aferents literei.

Pentru a introduce caracterul alternativ de pe o tasta, apasati
tasta si tasta aferenta caracterului respectiv. De exemplu,

pentru a tasta semnul de intrebare (?), apasati tasta Si

Pentru a introduce un simbol, apdsati tasta ( om | Pentru a

vizualiza mai multe simboluri, apésati din nou tasta ((am .
Introduceti litera care apare sub simbol.



e Pentru a introduce un caracter cu accent sau special,

mentineti apasata tasta aferenta literei si rotiti trackball-ul la
stanga sau la dreapta. Faceti clic pe un caracter. De exemplu,
pentru a introduce (i, mentineti apdsatd tasta [, ) si rotiti
trackball-ul spre stanga pana la evidentierea literei (. Faceti
clic pe trackball.

Pentru a activa optiunea NUM lock, tineti ap&sat3 tasta
si apdsati tasta . Pentru a dezactiva optiunea NUM lock,

apasati tasta .

Explorati aplicatiile disponibile pe dispozitivul dvs. BlackBerry®. in
continuare sunt prezentate cateva aplicatii pentru initiere.

Faceti clic pe Setup Wizard (Expertul pentru configurare)
din dosarul Setup (Configurare) pentru a afla informatii
despre introducerea textului, modificarea optiunilor pentru
personalizarea dispozitivului si configurarea adresei de e-
mail. Expertul pentru configurare va ofera si legaturi catre
informatii despre sarcinile comune.



)]
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Faceti clic pe Email Settings (Setari e-mail) din dosarul
Setup (Configurare) pentru a configura una sau mai multe
adrese de e-mail sau pentru a modifica optiunile de e-mail
pentru BlackBerry® Internet Service.

Faceti clic pe Browser pentru a vizita pagini Web sau a
vizualiza lista de marcaje de utilizare frecventa din
browser.

Faceti clic pe Camera (Camerd) pentru a realiza o
fotografie.

Pentru a inregistra un fisier video, faceti clic pe Video
Camera (Camera video) din dosarul Applications
(Aplicatii).

Faceti clic pe Media (Media) pentru a vizualiza melodiile,
tonurile de apel, clipurile video sau imaginile salvate.
Faceti clic pe Messages (Mesaje) pentru a vizualiza o lista
cu mesajele dvs.

Faceti clic pe Options (Optiuni) pentru a vizualiza lista
principala cu optiunile pentru dispozitiv. De asemenea,
puteti accesa optiuni suplimentare din meniul fiecarei
aplicatii.

Faceti clic pe Contacts (Contacte) pentru a vizualiza lista
de contacte sau pentru a adauga un contact nou.

Faceti clic pe Set Up Wi-Fi (Configurare Wi-Fi) din dosarul
Setup (Configurare) pentru a configura o conexiune la o
retea Wi-Fi®.



Faceti clic pe Help (Asistentd) pentru a vizualiza ghidul
: utilizatorului pentru dispozitivul dvs.

Indicatori de stare din pagina de
intampinare

© setare alarmd total apeluri nepreluate

total mesaje nepreluate trimitere date

memento din calendar primire date

ratat

\& mesaj vocal A roaming

€) Tehnologia Bluetooth® €3« imperecheat cu un
este activata dispozitiv compatibil

Bluetooth

Indicatori de stare pentru lista de
mesaje

mesaj nedeschis L@ mesaj MMS
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@ mesaj deschis </ mesaj trimis

V/i mesaj cu un atasament ))) mesajul este in curs de
— trimitere

IIX) mesajul are prioritate ¥ mesajul nu a fost trimis
° ridicata

mesaj text SMS B mesaj ciornd

Indicatori de stare pentru telefon

% apel nepreluat y apel primit

QZ apel efectuat

Indicatori de stare pentru calendar

© set de mementouri A& sedinta
4\ intélnire recurentd sau QY exceptie la intalnire
sedinta recurenta sau sedinta

@' intrare calendar cu note
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& blitul este activat &7 modul Blit automat
blitul este dezactivat g vitezd micd declansator

Indicatoarele din pagina de intdmpinare arata nivelul de acoperire al
retelei wireless pentru zona in care utilizati dispozitivul
BlackBerry®.

Puteti sa utilizati telefonul, sa trimiteti si sa primiti e-
mailuri, coduri PIN, mesaje text SMS si mesaje MMS si
sa utilizati browserul cu o conexiune de date de mare
viteza.

Puteti sa utilizati telefonul, sa trimiteti si sa primiti e-
mailuri, coduri PIN, mesaje text SMS si mesaje MMS si
sa utilizati browserul.

Puteti utiliza telefonul si puteti trimite si primi mesaje
text SMS.
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nume retea
Wi-Fi
as= +
nume retea
Wi-Fi
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Puteti efectua numai apeluri de urgenta.

Conexiunea dvs. la reteaua wireless este dezactivata.
Nu sunteti intr-o zona cu acoperire wireless.

Puteti sa trimiteti si sa primiti e-mailuri si sa utilizati
browserul printr-o conexiune Wi-Fi®.

Dispozitivul dvs. este conectat la o retea Wi-Fi, insa nu
are acces la servicii BlackBerry prin conexiunea Wi-Fi.

Conexiunea dvs. la reteaua Wi-Fi este activatd, dar nu
va aflati intr-o zona cu acoperire Wi-Fi.
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Initiere in utilizarea dispozitivului

Efectuarea unui apel
1. in pagina de intdmpinare sau in aplicatia telefonicd, efectuati
una dintre urmatoarele actiuni:
e Introduceti un numar de telefon.

e Introduceti o parte din numele unui contact. Evidentiati un
contact sau un numar de telefon.

2. Apdsati tasta [ == |.
Pentru a incheia apelul, apasati tasta :

Trimiterea unui mesaj de e-mail

1. Intr-o listd de mesaje, ap&sati tasta .
2. Faceti clic pe Compose Email (Compunere e-mail).

3. In cdmpul To (Catre), efectuati una dintre urmatoarele actiuni:
e Introduceti o adresa de e-mail.

e Introduceti numele unui contact.
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e Introduceti o parte din numele unui contact. Selectati un
contact.

4. Introduceti textul mesajului.

5. Apasati tasta [%=].

6. Faceti clic pe Send (Trimitere).

Puteti trimite un mesaj text SMS unui numar de pana la zece
destinatari.

1. Intr-o listd de mesaje, ap&sati tasta :
2. Faceti clic pe Compose SMS (Compunere SMS).
3. In cAmpul To (Cétre), efectuati una dintre urmé&toarele actiuni:
e Introduceti un numar de telefon pentru SMS (inclusiv
prefixul tarii si al regiunii).
e Introduceti numele unui contact.
e Introduceti o parte din numele unui contact. Selectati un
contact.

4. Introduceti textul mesajului.
. Apasati tasta .

6. Faceti clic pe Send (Trimitere).

Ul



Adaugarea unui contact

1. In lista de contacte, faceti clic pe Add Contact (Ad&ugare
contact).

2. Introduceti informatiile de contact.
3. Apdsati tasta [2=].

4. Faceti clic pe Save (Salvare).

Realizarea unei fotografii

1. Din camera, daca este necesar, pentru a mari sau micsora

subiectul, rotiti trackball-ul in sus sau in jos.

2. Pentru a realiza o fotografie, faceti clic pe bila de comanda.
Nota: Numarul aproximativ de fotografii pe care le puteti salva in
memoria dispozitivului sau pe cardul media apare in coltul din stanga
jos al ecranului. Daca salvati fotografii in memoria dispozitivului,
puteti introduce un card media in dispozitivul dvs. BlackBerry®
pentru a salva mai multe fotografii.

Inregistrarea unui clip video

Pentru a efectua aceasta sarcing, trebuie sa aveti un card media in
dispozitivul BlackBerry®.
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1. In camera video, faceti clic pe bila de comanda.

2. Pentru a intrerupe temporar inregistrarea, faceti iar clic pe bila
de comanda.

Nota: Volumul aproximativ de memorie disponibild pentru salvarea
clipurilor video apare in coltul din stdnga jos al ecranului.

In functie de furnizorul dvs. de servicii wireless, pot fi afisate mai
multe browsere pe dispozitivul dvs. BlackBerry®. Pentru informatii
suplimentare despre modificarile asociate cu utilizarea fiecarui
browser, contactati furnizorul de servicii wireless.

1. in browser, efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

e Daca este afisat un camp pentru adresa Web pe ecran,
introduceti o adresa Web.

e Daca nu este afisat un cdmp pentru adresa Web pe ecran,
apdsati tasta . Faceti clic pe Go To (Mergeti la).
Introduceti o adresa Web.

2. Apasati tasta Enter.

1. Intr-un calendar, ap&sati tasta :



w

Faceti clic pe New (Nou).
Introduceti informatiile despre intélnire.

Daca intélnirea este recurenta, modificati campul Recurrence
(Recurentad).

. Apasati tasta :

6. Faceti clic pe Save (Salvare).

Unele dispozitive compatibile Bluetooth® au chei de acces pe care
trebuie sa le introduceti inainte de a realiza imperecherea.

1.

2.

In aplicatia de configurare Bluetooth, faceti clic pe Search
(Cautare) sau Listen (Ascultare).

Daca este necesar, faceti clic pe un dispozitiv compatibil
Bluetooth.

Daca este necesar, introduceti cheia de acces pentru
dispozitivul compatibil Bluetooth in dispozitivul dvs.
BlackBerry®.

Daca este necesar, introduceti cheia de acces pentru

dispozitivul compatibil Bluetooth in dispozitivul dvs. compatibil
Bluetooth.



Daca va aflati intr-o zona de acoperire Wi-Fi®si planul dvs. de
servicii wireless o acceptd, puteti accesa serviciile (de exemplu,
serviciul de e-mail) printr-o retea Wi-Fi. Pentru informatii
suplimentare, contactati furnizorul de servicii wireless.

Va puteti conecta la o retea Wi-Fi fara a salva informatiile de
conectare sau puteti salva informatiile de conectare intr-un profil Wi-
Fi.

in mod prestabilit, profilurile Wi-Fi® noi apar in partea inferioard a
listei dvs. de profiluri Wi-Fi.

Daca dispozitivul dvs. este asociat cu un cont de e-mail care
utilizeaza un BlackBerry® Enterprise Server, organizatia dvs. va
poate impiedica sa va conectati la o retea Wi-Fi.

1. In ecranul de intdmpinare sau in lista de aplicatii, faceti clic pe
Set Up Wi-Fi (Configurare Wi-Fi).

2. Efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

e Faceti clic pe Scan for Networks (Scanare dupa retele).
Faceti clic pe o retea.



w

e Faceti clic pe Manually Add Network (Addugare manuala
retea). Tastati numele retelei. Faceti clic pe Add (Adaugare).

e Daca utilizati un punct de acces la retea activat pentru Wi-Fi
Protected Setup™, faceti clic pe Push Button Setup
(Butonul Configurare).

Parcurgeti instructiunile afisate pe ecran.

in ecranul Wi-Fi Setup Complete (Configurare Wi-Fi completa),
efectuati una din urmatoarele actiuni:

e Pentru a modifica ordinea profilurilor Wi-Fi, faceti clic pe
Prioritize Wi-Fi Profiles (Prioritizare profiluri Wi-Fi).
Pentru a reveni la ecranul Wi-Fi Setup Complete (Configurare
Wi-Fi completd), apasati tasta Escape (Iesire).

e Pentru a specifica informatii de inregistrare, faceti clic pe Wi-
Fi Hotspot Login (Conectare hotspot Wi-Fi). Pentru a reveni
la ecranul Wi-Fi Setup Complete (Configurare Wi-Fi
completd), apasati tasta Escape (Iesire).

Faceti clic pe Finish (Finalizare).



Puteti sa instalati aplicatia BlackBerry® Desktop Software pe
calculator si sa conectati dispozitivul BlackBerry la calculator pentru
a efectua oricare dintre urmatoarele actiuni:

e Incércati dispozitivul.

¢ Sincronizarea datelor din organizator cum ar fi contactele,
intrarile din calendar, sarcinile si mementourile, intre
dispozitiv si calculator.

e Sincronizarea certificatelor intre dispozitiv si calculator.

e Realizarea de copii de siguranta si restaurarea datelor din
dispozitiv.

e Transferul de fisiere intre dispozitiv si calculator.

e Adaugarea de aplicatii pe dispozitiv.

e Configurarea si administrarea redirectionarii mesajelor de e-

mail sau sincronizarea calendarului wireless, daca aceasta
este recomandarea administratorului.



e Configurarea si administrarea redirectionarii mesajelor de e-
mail utilizand BlackBerry Desktop Redirector pentru a
redirectiona mesajele de e-mail dintr-un cont de e-mail
Microsoft® Outlook® (instalare Workgroup) aflat pe un server
Microsoft Exchange versiunea 5.5 sau ulterioara.

Pentru informatii suplimentare despre sincronizarea datelor,
realizarea copiilor de siguranta sau restaurarea datelor, adaugarea
de aplicatii sau alte functii, consultati asistenta online pentru
BlackBerry Desktop Software.

¢ Calculator compatibil Intel® 486 sau superior, compatibil USB
1.1 sau o versiune superioara

e Microsoft® Windows® 2000 sau o versiune superioara

e CD-ul BlackBerry® User Tools (Instrumente pentru
utilizatorul BlackBerry)

e port USB disponibil

1. Asigurati-va ca dispozitivul BlackBerry® nu este conectat la
calculator.



2. Inserati CD-ul BlackBerry® User Tools (Instrumente pentru
utilizatorul BlackBerry) in unitatea CD a calculatorului.

3. Faceti clic pe BlackBerry Desktop Software.

4. Parcurgeti instructiunile afisate pe ecran pana cand apare
ecranul Setup Type (Tip configurare).

5. Pe ecranul Setup Type (Tip configurare), efectuati una dintre
urmatoarele actiuni:

e Daca nu doriti sa utilizati aplicatia BlackBerry® Desktop
Software pentru a sincroniza certificate intre dispozitivul dvs.
si calculator, selectati optiunea Typical (Obisnuit). Faceti
clic pe Next (Inainte).

e Daca doriti sa utilizati aplicatia BlackBerry Desktop Software
pentru a sincroniza certificate intre dispozitivul dvs. si
calculator, selectati optiunea Custom (Personalizat). Faceti
clic pe Next (Inainte). In lista derulanté Certificate
Synchronization (Sincronizare certificate), faceti clic pe
optiunea This feature, and all subfeatures, will be
installed on local hard drive (Aceasta caracteristica si
toate subcaracteristicile vor fi instalate pe unitatea de hard
disk locald).

6. Parcurgeti instructiunile afisate pe ecran.

7. La finalizarea instalarii, conectati capatul mai mic al cablului
USB la portul USB de pe partea laterala a dispozitivului dvs.



8. Conectati capatul mai mare al cablului USB la portul USB de pe
calculatorul dvs.

Daca aplicatia BlackBerry® Desktop Manager nu se deschide
automat, in bara de sarcini, faceti clic pe Start > Programs
(Programe) > BlackBerry > Desktop Manager.

Puteti importa date de pe dispozitivul dvs. curent BlackBerry®,
Palm® sau bazat pe Windows Mobile® pe noul dvs. dispozitiv
BlackBerry, utilizand instrumentul expert pentru comutarea
dispozitivelor, din BlackBerry® Desktop Manager. Pentru informatii
suplimentare despre comutarea dispozitivelor, consultati asistenta
online pentru BlackBerry Desktop Software.

Verificati daca ati instalat cea mai recentd versiune a BlackBerry®
Desktop Software.

1. Conectati dispozitivul curent la calculator.
2. Deschideti BlackBerry® Desktop Manager.

3. Faceti clic pe Switch Device Wizard (Expertul pentru
comutare dispozitiv).

4. Faceti clic pe Start.



5. Parcurgeti instructiunile afisate pe ecran.

in cazul in care comutati de la un dispozitiv BlackBerry asociat cu
BlackBerry® Internet Service, la noul dvs. dispozitiv BlackBerry, in
expertul de configurare, deschideti ecranul de configurare a e-
mailului. Actualizati PIN-ul dispozitivului dvs.

Transferul unui fisier intre dispozitiv si
calculator utilizand Roxio Media
Manager

Conectati dispozitivul BlackBerry® la calculator.

in calculator, deschideti BlackBerry® Desktop Manager.
Faceti clic pe Media.

Din sectiunea Media Manager, faceti clic pe Start.

5. Trageti un fisier sau un dosar dintr-o locatie in alta.

Pentru informatii suplimentare despre transferul si administrarea
fisierelor media, consultati asistenta online disponibilad in Roxio®
Media Manager.
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Sincronizarea datelor intre dispozitiv si
calculator

u b W N~

Conectati dispozitivul BlackBerry® la calculator.

Deschideti BlackBerry® Desktop Manager.

Faceti clic pe Synchronize (Sincronizare).

Bifati caseta de validare de langa una sau mai multe actiuni.
Faceti clic pe Synchronize (Sincronizare).

Introducerea unui card media

Utilizati un card media microSD pentru a extinde spatiul de memorie
disponibil pe dispozitivul BlackBerry® pentru stocarea fisierelor
media, precum melodii, tonuri de apel, clipuri video sau imagini.
Cardul media se comercializeaza separat de dispozitiv.

1.
2.
3.

Ridicati marginea capacului slotului pentru cardul media.
Rotiti capacul la 180 de grade.

Apucati cardul media astfel incat contactele metalice ale
cardului media sa fie orientate catre partea frontala a
dispozitivului.

Glisati cardul media in slotul pentru card media, astfel incat
cardul media sa se fixeze cu un clic.
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5. Rotiti capacul slotului pentru card media astfel incat carligul de
pe capac sa se potriveasca in orificiul mic de pe dispozitiv, iar
capacul sa ramana plat.

Pentru a scoate cardul media, scoateti capacul slotului pentru card
media. Apasati cardul media, apoi scoateti-I.

Introduceti sau scoateti cardul media

_In
e

e Pentru a vizualiza ghidul utilizatorului pentru dispozitivul dvs.
BlackBerry®, faceti clic pe Help (Asistenta) din lista de
aplicatii sau din meniul unei aplicatii.

e Pentru a vizualiza tutorialul BlackBerry® 101, ghidul
utilizatorului, brosura cu informatii despre produs si siguranta
sau acordul pentru licenta software si garantia pentru




dispozitivul dvs., inserati CD-ul BlackBerry® User Tools
(Instrumente pentru utilizatorul BlackBerry) livrat impreuna
cu dispozitivul, in unitatea CD a calculatorului.

e Pentru a afla informatii despre reteaua wireless sau planul de
servicii wireless, vizitati site-ul Web al furnizorului dvs. de
servicii wireless.

e Pentru a gasi software, jocuri si accesorii pentru dispozitivul
dvs., vizitati www.discoverblackberry.com.

e Pentru a cumpara accesorii pentru dispozitivul dvs., ontactati
furnizorul de servicii wireless sau vizitati
www.shopblackberry.com.

Este posibil ca dispozitivul BlackBerry® sa nu fie livrat impreuna cu
tocul (solutie de transport aproape de corp cu clema integrata pentru
curea). Cand purtati dispozitivul aproape de corp, puneti-I
intotdeauna intr-un suport cu clema integrata pentru curea furnizat
sau aprobat de Research In Motion ( RIM). Solutii de transport,
inclusiv solutiile de transport aprobate de RIM si solutiile de transport
neaprobate de RIM, care nu sunt echipate cu o clema integrata
pentru curea, nu trebuie purtate sau transportate pe corp. Pentru
informatii suplimentare despre transportul dispozitivului, inclusiv
distantele de separare atunci cand purtati dispozitivul, consultati


http://www.discoverblackberry.com
http://www.shopblackberry.com

Informatii despre siguranta si produs brosura despre CD-ul
BlackBerry® User Tools (Instrumente pentru utilizatorul
BlackBerry) livrat impreuna cu dispozitivul.

Pentru a achizitiona tocurile aprobate de RIM cu o clema integrata
pentru curea sau alte accesorii pentru dispozitivul dvs., contactati
furnizorul de servicii wireless sau vizitati www.shopblackberry.com.


http://www.shopblackberry.com

Depanarea

incercati s3 efectuati urmé&toarele actiuni:

Verificati daca ati instalat corect cartela SIM in dispozitivul
BlackBerry®.

Verificati daca ati activat conexiunea la reteaua wireless.
Verificati daca ati activat conexiunea la reteaua Wi-Fi®.
Verificati daca va aflati intr-o zona de acoperire Wi-Fi.

Daca reteaua Wi-Fi nu apare in aplicatia de configurare Wi-
Fi si cunoasteti numele retelei, conectati-va manual la
reteaua Wi-Fi.

Verificati daca optiunile de conectare din aplicatia de
configurare Wi-Fi sunt corecte. Daca ati verificat deja aceste
optiuni, verificati daca optiunile avansate de conectare
pentru reteaua Wi-Fi sunt corecte.

Daca dispozitivul dvs. este asociat cu un cont de e-mail care
utilizeaza un server BlackBerry® Enterprise Server,
organizatia dvs. poate impiedica aparitia browserului
Hotspot Browser, sau poate restrictiona utilizarea
browserului Hotspot pentru a parcurge pagini web.



e Daca utilizati metoda de configurare Push Button pentru Wi-
Fi, asigurati-va ca punctul de acces la retea este activat cu
Wi-Fi Protected Setup™, si ca a fost setat pentru trimiterea
profilului. Asigurati-va ca nu se incearca conectarea altui
dispozitiv in acelasi timp, si ca nu sunt in acest mod mai
multe puncte de acces la retea in raza de actiune.

incercati s3 efectuati urmétoarele actiuni:

o In ecranul de configurare a e-mailului, verificati dacd ati
introdus corect toate informatiile despre adresa de e-mail.

e Verificati daca adresa de e-mail este asociata cu un cont de
e-mail acceptat (de exemplu, un cont de e-mail POP3 sau
IMAP). Pentru informatii suplimentare despre conturile de e-
mail acceptate, contactati furnizorul dvs. de servicii wireless.

e Daca incercati sa adaugati o adresa de e-mai de serviciu
Microsoft® Outlook® sau IBM® Lotus Notes® la dispozitivul
dvs. BlackBerry®, intr-un browser de pe calculator,
conectati-va la site-ul Web de configurare a e-mail-ului,
utilizand adresa paginii Web furnizata de furnizorul dvs. de
servicii wireless, si adaugati adresa de e-mail de serviciu.
Pentru a va conecta, trebuie sa aveti un nume de utilizator



si 0 parola de conectare. Puteti crea un nume de utilizator si
o parola de conectare in expertul pentru configurare din
ecranul de configurare a e-mail-ului.

Incercati sa efectuati urmatoarele actiuni:

e Verificati daca dispozitivul BlackBerry® este conectat la
reteaua wireless. Daca nu va aflati intr-o zona cu acoperire
wireless, dispozitivul dvs. va trimite mesaje atunci cand veti
reveni intr-o zona cu acoperire wireless.

e Daca ati creat o adresa de e-mail sau ati adaugat o adresa
de e-mail existenta la dispozitivul dvs., utilizdnd ecranul Web
pentru configurarea e-mailului, verificati daca ati primit pe
dispozitiv un mesaj de activare de la serviciul BlackBerry®
Internet Service. Daca nu ati primit niciun mesaj de activare
(este posibil sa dureze o perioada scurta pana la sosirea
mesajului), in expertul pentru configurare, deschideti
ecranul de configurare a e-mailului, pentru a trimite un
registru de servicii catre dispozitivul dvs.

e Daca nu ati primit un mesaj de inregistrare de la reteaua
wireless, inregistrati dispozitivul. In optiunile dispozitivului,
faceti clic pe Advanced Options (Optiuni avansate). Faceti



clic pe Host Routing Table (Tabel de rutare gazda). Apasati
tasta . Faceti clic pe Register Now (Inregistrati-va
acum).

e Daca ati comutat dispozitivele, verificati dacad ati comutat
serviciul de e-mail la noul dispozitiv. Pentru a comuta
serviciul de e-mail la noul dispozitiv, in expertul pentru
configurare, deschideti ecranul de configurare a e-mailului.
Daca ati creat un nume de utilizator si o parola cand ati
configurat e-mailul pe dispozitiv, introduceti informatiile de
conectare. Apdsati tasta . Faceti clic pe Change
Device (Schimbare dispozitiv). Daca nu ati creat un nume
de utilizator si o parola cand ati configurat e-mailul, urmati
instructiunile de pe ecran.

e Daca elementul de meniu pentru trimiterea unui mesaj nu se
afiseaza, verificati daca ati adaugat o adresa de e-mail sau
codul PIN pentru contact.

e Retrimiteti mesajul. Deschideti mesajul. Apdsati tasta .
Faceti clic pe Resend (Retrimitere).

e Daca utilizati filtre pentru mesajele de e-mail, verificati daca
optiunile pentru filtre sunt setate corect.

Incercati s3 efectuati urmatoarele actiuni:



Verificati daca dispozitivul BlackBerry® este conectat la
reteaua wireless.

Daca nu puteti efectua apeluri si optiunea de apelare fixa
este activata, verificati daca numarul de telefon pentru
contact apare in lista de apelare fixa sau dezactivati optiunea
de apelare fixa.

Daca va aflati in alta tara si nu ati schimbat optiunile de
smart-dialing, formati numarul de telefon integral, inclusiv
prefixul tarii si al regiunii, pentru contactul respectiv.

Daca nu receptionati apeluri, verificati daca optiunile de
blocare si de redirectionare a apelurilor sunt dezactivate.

Cartela dvs. SIM poate accepta mai multe numere de
telefon, chiar daca aveti un singur numar de telefon.
Verificati daca numarul dvs. de telefon este setat ca numar
activ.
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Notificare legala

©2008 Research In Motion Limited. Toate drepturile rezervate.
BlackBerry®, RIM®, Research In Motion®, SureType® si marcile
comerciale corelate, numele si siglele sunt proprietatea Research In
Motion Limited si sunt inregistrate si/sau utilizate in SUA si diferite
tari din intreaga lume.

Bluetooth este o marca comerciala a Bluetooth SIG. IBM, Domino,
Lotus si Lotus Notes sunt marci comerciale ale International Business
Machines Corporation. Intel este o0 marca comercialad a Intel
Corporation. Microsoft, Outlook si Windows sunt marci comerciale ale
Microsoft Corporation. Novell si GroupWise sunt marci comerciale ale
Novell, Inc. Roxio este o marca comercialda a Sonic Solutions. Wi-Fi
si WPA sunt marci comerciale ale Wi-Fi Alliance. Toate celelalte marci
comerciale apartin proprietarilor respectivi.

Portiuni din BlackBerry® Device Software se afla sub licenta
copyright © 2007-2008 The FreeType Project (www.freetype.org).
Toate drepturile rezervate.

Dispozitivul BlackBerry Smartphone si/sau aplicatiile software
asociate acestuia sunt protejate de drepturi de autor, tratate
internationale si diferite patente, inclusiv unul sau mai multe dintre
urmatoarele patente din S.U.A: 6.278.442; 6.271.605; 6.219.694;
6.075.470; 6.073.318; D445.428; D433.460; D416.256. Alte
patente sunt inregistrate sau in curs de inregistrare in SUA si in


http://www.freetype.org

diferite tari din intreaga lume. Vizitati www.rim.com/patents pentru
a consulta o lista a patentelor RIM (conform definitiei din acest
document).

Aceasta documentatie, incluzand toate documentatiile incluse de
referinta in acest document precum documentatiile furnizate sau
puse la dispozitie la adresa www.blackberry.com/go/docs este
oferita sau pusa la dispozitie "CA ATARE" si "CA DISPONIBILA", fara
nicio conditie, aprobare sau garantie de orice fel de cdtre Research
In Motion Limited si companiile sale afiliate ("RIM") si RIM nu fsi
asuma nici o raspundere pentru erorile tipografice, tehnice sau alte
imprecizii, greseli sau omisiuni din acest document. Pentru a proteja
informatiile confidentiale si de proprietate si/sau secretele
comerciale ale RIM, este posibil ca acest document sa descrie unele
aspecte ale tehnologiei RIM in termeni generali. RIM fsi rezerva
dreptul de a modifica periodic informatiile din acest document; cu
toate acestea, RIM nu se angajeaza sa va furnizeze modificari,
actualizari, imbunatatiri sau alte adaugiri pentru acest document,
regulat sau in orice alt mod.

Acest document poate contine referinte la informatii din surse terte,
la componente hardware sau software, produse sau servicii
incluzand componente si continut precum un continut protejat de
drepturi de autor si/sau la site-uri Web ale unor terti (denumite
colectiv "Informatii de la terti"). RIM nu controleaza si nu este
responsabil pentru niciun Produs sau serviciu de la terti, inclusiv, dar
fara a se limita la continut, acuratete, conformitatea de drepturi de


http://www.rim.com/patents
http://www.blackberry.com/go/docs

autor, compatibilitate, performanta, exactitate, legalitate, decent3,
legaturi sau orice alt aspect privind Produsele sau serviciile de la
terti. Includerea unei referinte la Produse sau servicii de la terti in
acest document nu implica aprobarea de catre RIM a Produselor si
serviciilor de la terti sau a tertilor in nici un fel.

EXCEPTAND CAZUL IN CARE SUNT INTERZISE DE CATRE LEGEA
APLICABILA IN JURISDICTIA DVS., TOATE CONDITIILE,
APROBARILE, GARANTIILE SAU REPREZENTARILE DE ORICE FEL,
EXPRESE SAU IMPLICATE, INCLUZAND FARA LIMITARE, ORICE
CONDITII, APROBARI, GARANTII SAU REPREZENTARI DE
DURABILITATE, ADECVARE PENTRU UN SCOP ANUME SAU
UTILIZAREA, VANDABILITATEA, CALITATEA VANDABILITATII,
RESPECTAREA LEGILOR, CALITATEA SATISFACATOARE SAU TITLUL
SAU CEEA CE DECURGE DINTR-UN STATUT SAU UN CURS AL
FOLOSIRII SAU AL UTILIZARII SAU CORELAT CU DOCUMENTUL SAU
UTILIZAREA SA SAU PERFORMANTE SAU LIPSA ACESTORA PENTRU
ORICE APLICATIE SOFTWARE, HARDWARE, SERVICII SAU ORICE
PRODUSE SAU SERVICII DE LA TERTI MENTIONATE IN ACEST
DOCUMENT, SUNT EXCLUSE. PUTETI AVEA DE ASEMENEA ALTE
DREPTURI CARE VARIAZA IN FUNCTIE DE STAT SAU PROVINCIE.
UNELE JURISDICTII POT SA NU PERMITA EXCLUDEREA SAU
LIMITAREA GARANTIILOR SI CONDIJIILOR IMPLICATE. IN LIMITA
PERMISA DE LEGE, ORICE GARANTII SAU CONDITII IMPLICATE
CORELATE CU DOCUMENTUL IN LIMITA IN CARE NU POT FI EXCLUSE
PRECUM ESTE STABILIT MAI SUS, DOAR POT FI LIMITATE, SUNT



LIMITATE LA NOUAZE\pI (90) DE ZILE DE LA DATA CAND ATI
OBTINUT PRIMA DATA DOCUMENTUL SAU PRODUSUL CARE ESTE
SUBIECTUL CERINTEI DVS.

IN LIMITA MAXIMA PERMISA DE LEGEA APLICABILA IN JURISDICTIA
DVS., IN NICIO SITUATIE RIM NU SI ASUMA RASPUNDEREA
PENTRU NICI UN FEL DE DAUNE CORELATE CU ACEST DOCUMENT
SAU UTILIZAREA SA SAU PERFORMANTA SAU LIPSA ACESTEIA
PENTRU ORICE APLICATIE SOFTWARE, HARDWARE, SERVICII SAU
ORICE PRODUSE SAU SERVICII DE LA TERTI MENTIONATE IN ACEST
DOCUMENT INCLUZAND FARA LIMITAREA VREUNEIA DINTRE
URMATOARELE DAUNE: DIRECTE, CAUZATE, EXEMPLARE,
INCIDENTALE, INDIRECTE, SPECIALE, PUNITIVE ETC. SAU DAUNE
AGRAVATE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITURILOR SAU A
VENITURILOR, ESECUL DE A REALIZA ECONOMIILE PLANIFICATE,
INTRERUPEREA AFACERILOR, PIERDEREA UNOR OPORTUNITATI DE
AFACERI SAU CORUPEREA SAU PIERDEREA DE INFORMATII,
ESECUL DE A TRANSMITE SAU A PRIMI ORICE INFORMATII,
PROBLEME ASOCIATE CU ORICE APLICATII UTILIZATE IMPREUNA
CU PRODUSELE SAU SERVICIILE, COSTURI DE RELAXARE,
PIERDEREA UTILIZARII PRODUSELOR SAU SERVICIILOR RIM SAU
ORICE PORTIUNE A ACESTORA SAU A ORICAROR SERVICII PENTRU
TIMPI DE ANTENA, COSTUL BUNURILOR INLOCUITOARE, COSTUL
ACOPERIRII, FACILITATILOR SI SERVCIILOR, COSTUL CAPITALULUI



SAU ORICARE ALTE PIERDERI FINANCIARE, FIE CA ACESTE DAUNE
AU FOST PREVAZUTE SAU NEPREVAZUTE SI CHIAR DACA RIM A
FOST ANUNTATA DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

IN LIMITA MAXIMA PERMISA DE LEGEA APLICABILA IN JURISDICTIA
DVS., RIM NU VA AVEA NICIUN FEL DE OBLIGATIE, DATORIE
SAURASPUNDERE IN CONTRACT, PREJUDICII SAU DVS. INCLUZAND
ORICE RASPUNDERE PENTRU NEGLIJENTA SAU RASPUNDERE
STRICTA.

LIMITARILE, EXCLUDERILE SI DENEGARILE DE RESPONSABILITATE
DIN ACEST DOCUMENT SE VOR APLICA: (A) INDEPENDENT DE
NATURA CAUZEI ACTIUNII, CERERII SAU ACTIUNII DVS.
INCLUZAND, DAR NU LIMITAT LA INCALCAREA CONTRACTULUI,
NEGLIJENTA, PREJUDICII, RASPUNDERE STRICTA SAU ORICE ALTA
TEORIE LEGALA SI VA SUPRAVIETUI UNEI SAU MAI MULTOR
INCALCARI SAU ESECUL SCOPULUI INITIAL SAU AL ALTUI REMEDIU
CONTINUT IN ACEST DOCUMENT SI (B) CATRE RIM SI COMPANIILE
SALE AFILIATE, SUCCESORILOR LOR, AGENTILOR, FURNIZORILOR,
INCLUZAND FURNIZORUL DE SERVICII PENTRU TIMPI DE ANTENA)
SI DIRECTORII, ANGAJATII ST CONTRACTANTII LOR INDEPENDENTI
RESPECTIVI.

PE LANGA LIMITARILE SI EXCLUDERILE STABILITE MAI SUS, IN
NICIO SITUATIE NICIUN DIRECTOR, ANAGAJAT, AGENT,
DISTRIBUITOR, FURNIZOR, CONTRACTANT INDEPENDENT A



COMPANIEI RIM SAU A ORICAROR COMPANII AFILIATE ALE RIM NU
VOR AVEA NICIO RESPONSABILITATE CARE SA DECURGA SAU SA
FIE CORELATA CU ACEST DOCUMENT.

inainte de a va abona la, a instala sau a utiliza orice Produs sau
serviciu de la un tert, este responsabilitatea dvs. de a asigura ca
furnizorul de servicii pentru timpi de antena a fost de acord sa
accepte toate functiile lor. Instalarea sau utilizarea Produselor sau
Serviciilor de la terti cu produsele si serviciile ale companiei RIM pot
necesita unul sau mai multe patente, marci comerciale, drepturi de
autor sau alte licente pentru a evita incalcarea sau violarea
drepturilor tertilor. Dvs. sunteti singurul responsabil pentru stabilirea
utilizarii Produselor si serviciilor de la terti si daca sunt necesare, in
acest caz, licente de la terti. Daca sunt necesare, sunteti responsabil
pentru dobéandirea lor. Nu ar trebui sa instalati sau utilizati Produse
sau servicii de la terti pana cand toate licentele necesare au fost
dobandite. Orice Produse sau servicii de la terti furnizate impreuna
cu produsele si serviciile companiei RIM sunt oferite ca o comoditate
pentru dvs. si sunt furnizate "CA ATARE" fara conditii exprese sau
implicate, garantii, reprezentari sau garantii de orice fel din partea
RIM si RIM nu isi asuma nicio responsabilitate in legatura cu aceasta.
Utilizarea Produselor si serviciilor de la terti este reglementata si
depinde de acordul dvs. pentru conditiile licentelor separate si alte
acorduri aplicabile cu terti, exceptand masura in care este expres
prezentat de o licenta sau alt acord cu RIM.



Termenii de utilizare a oricarui produs sau serviciu al companiei RIM
sunt stabiliti intr-o licenta separatd sau alt acord cu RIM aplicabil.
NIMIC DIN ACEST DOCUMENT NU ESTE INTENTIONAT A INLOCUI
ORICE ACORD SAU GARANTII SCRISE EXPRESE, OFERITE DE CATRE
RIM PENTRU PORTIUNI ALE ORICARUI PRODUS SAU SERVICIU RIM,
ALTELE DECAT ACEST DOCUMENT.
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